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Ukrainian  

language 

ɍɤɪаʀɧɫьɤа  
ɦɨɜа 

Ⱥɤтɭаɥьɧі ɩɢтаɧɧя ɫɭɫɩіɥьɧɢɯ ɧаɭɤ та іɫтɨɪіʀ ɦɟдɢɰɢɧɢ. Сɩіɥьɧɢɣ ɭɤɪаʀɧɫьɤɨ-ɪɭɦɭɧɫьɤɢɣ ɧаɭɤɨɜɢɣ ɠɭɪɧаɥ. 
(ȺПСɇІɆ), 2017,  № 1 (13), P. 16-20                                                                                                                                 

ɇавчɭɤ Ƚаɥиɧа, ɒɭɬаɤ Ʌаɪиɫа. Вɨɫɤɥиɰаɬеɥɶɧые ɩɪеɞɥɨɠеɧиɹ в ɪɭɫɥе ɦɧɨɝɨаɫɩеɤɬɧɨɝɨ иɫɫɥеɞɨ-
ваɧиɹ. В ɫɬɚɬɶе оɛоɫɧоɜɵɜɚеɬɫя ɰелеɫооɛɪɚɡɧоɫɬɶ ɦɧоɝоɚɫɩеɤɬɧоɝо ɩоɞɯоɞɚ ɤ ɢɡɭчеɧɢɸ ɜоɫɤлɢɰɚɬелɶɧɵɯ 
ɩɪеɞлоɠеɧɢɣ. Пɪɢ ɷɬоɦ ɜ ɤɚчеɫɬɜе оɫɧоɜɧɵɯ оɩɪеɞелеɧɵ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵɣ ɢ ɫеɦɚɧɬɢчеɫɤɢɣ ɚɫɩеɤɬɵ, ɧɚ ɤоɬоɪɵе 
оɩɢɪɚɸɬɫя лоɝɢчеɫɤɢɣ ɢ ɤоɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵɣ. В ɤɚчеɫɬɜе ɜɫɩоɦоɝɚɬелɶɧɵɯ ɜɵɞелеɧо ɷɦоɰɢоɧɚлɶɧɵɣ ɢ ɬеɤɫɬоɬ-
ɜоɪɧɵɣ. Ɍɚɤоɣ ɩоɞɯоɞ ɤ ɪɚɫɫɦоɬɪеɧɢɸ ɜоɫɤлɢɰɚɬелɶɧɵɯ ɩɪеɞлоɠеɧɢɣ ɩоɡɜолɢɬ ɜɵяɜɢɬɶ ɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵе ɢ 
ɮоɪɦɚлɶɧɵе оɫоɛеɧɧоɫɬɢ ɜ ɪɚɡлɢчɧɵɯ ɫɮеɪɚɯ ɮɭɧɤɰɢоɧɢɪоɜɚɧɢя, ɭɫɬɚɧоɜɢɬɶ ɤоɪеляɬɢɜɧɢɫɬɶ / ɧеɤоɪеляɬɢɜ-
ɧɢɫɬɶ ɷлеɦеɧɬоɜ ɢɯ ɮоɪɦɚлɶɧо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчеɫɤоɝо, ɫеɦɚɧɬɢɤо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчеɫɤоɝо, ɫоɛɫɬɜеɧɧо ɫеɦɚɧɬɢчеɫɤоɝо ɢ 
ɤоɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧоɝо ɫɬɪоеɧɢя, ɩɪоɫлеɞɢɬɶ ɮоɪɦɚлɶɧɭɸ ɢ ɫеɦɚɧɬɢчеɫɤɭɸ ɜɚɪɢɚɬɢɜɧоɫɬɶ.  

Ʉɥючевые ɫɥɨва: ɜɨɫɤɥɢɰатɟɥьɧɵɟ ɩɪɟдɥɨɠɟɧɢя, ɦɧɨɝɨаɫɩɟɤтɧɵɣ ɩɨдɯɨд, ɫтɪɭɤтɭɪɧɨ-ɫɟɦаɧтɢɱɟɫɤɢɣ 
аɫɩɟɤт, ɮɨɪɦаɥьɧɨ-ɫɢɧтаɤɫɢɱɟɫɤɢɣ аɫɩɟɤт, дɢɤтɭɦ ɢ ɦɨдɭɫ ɜɵɫɤаɡɵɜаɧɢя.  

ɉɨɫɬаɧɨвɤа ɩɪɨɛɥеɦи. Сɭчɚɫɧɢɣ еɬɚɩ ɪоɡɜɢɬɤɭ ɭɤɪɚʀɧ-
ɫɶɤоʀ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ ɯɚɪɚɤɬеɪɢɡɭєɬɶɫя ɬеɧɞеɧɰɿєɸ ɞо ɛɚɝɚɬо-
ɚɫɩеɤɬɧоɝо ɪоɡɝляɞɭ ɫеɦɚɧɬɢɤо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɯ оɞɢɧɢɰɶ, 

ɧɚɦɚɝɚɧɧяɦ ɫɢɫɬеɦɚɬɢɡɭɜɚɬɢ ʀɯ ɧɚ ɧоɜɢɯ ɤоɧɰеɩɬɭɚлɶ-
ɧɢɯ чɢ ɦеɬоɞолоɝɿчɧɢɯ ɡɚɫɚɞɚɯ, ɩеɪеɝляɧɭɬɢ ɣ ɭɬочɧɢɬɢ 
ɞеяɤɿ ɧɚɭɤоɜɿ ɩоɧяɬɬя, ɳо ɫɮоɪɦɭɜɚлɢɫя ɜɩɪоɞоɜɠ ɤɿлɶ-
ɤоɯ ɞеɫяɬɢлɿɬɶ. 

Аɛɫолɸɬɧо ɧоɜɢɦ еɬɚɩоɦ ɭ ɪоɡɜɢɬɤɭ ɫɭчɚɫɧоʀ ɭɤɪɚʀ-
ɧɫɶɤоʀ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ ɫɬɚɜ ɩоɝлɢɛлеɧɢɣ ɮɭɧɤɰɿоɧɚлɶɧɢɣ 

ɩɿɞɯɿɞ ɞо ɬлɭɦɚчеɧɧя ɦоɜɧɢɯ яɜɢɳ ɭ ɩоєɞɧɚɧɧɿ ɡ ɚɧɬɪо-
ɩоɰеɧɬɪɢɡɦоɦ лɿɧɝɜɿɫɬɢчɧɢɯ ɫɬɭɞɿɣ. Доɫлɿɞɧɢɤɿɜ ɭɠе ɧе 
ɡɚɞоɜолɶɧяɸɬɶ ɫɭɬо ɝɪɚɦɚɬɢчɧɿ ɿɧɬеɪɩɪеɬɚɰɿʀ ɤоɧɫɬɪɭɤ-
ɰɿɣ ɦоɜɢ; ɧɚ ɩеɪɲɢɣ ɩлɚɧ ɜɢɫɬɭɩɚє ɡɚɰɿɤɚɜлеɧɧя ɦеɯɚɧɿ-
ɡɦɚɦɢ ʀɯ ɜɢɬɜоɪеɧɧя ɜ ɬɿɫɧоɦɭ ɡɜ’яɡɤɭ ɿɡ ɡ’яɫɭɜɚɧɧяɦ 
ɚɤɬɢɜɧоʀ ɪолɿ ɭ ɩɪоɰеɫɿ ɦоɜɧоʀ ɤоɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ʀʀ ɭчɚɫɧɢɤɿɜ – 

ɚɞɪеɫɚɧɬɚ, ɬоɛɬо ɬɜоɪɰя ɩеɜɧоɝо ɬеɤɫɬɭ, ɿ ɚɞɪеɫɚɬɚ, яɤо-
ɦɭ ɬеɤɫɬ ɩɪɢɡɧɚчеɧɢɣ ɞля ɫɩɪɢɣɧяɬɬя. ɐеɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞоɡɜо-
лɢɜ ɩо-ɿɧɲоɦɭ ɪоɡɝляɧɭɬɢ оɤɪеɦɿ ɮɪɚɝɦеɧɬɢ ɝɪɚɦɚɬɢч-
ɧоɝо лɚɞɭ ɦоɜɢ, ɡоɤɪеɦɚ ɩɢɬɚɧɧя ɩɪо ɫɬɚɬɭɫ оɤлɢчɧɢɯ 
ɪечеɧɶ ɭ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɿɣ ɫɢɫɬеɦɿ ɦоɜɢ, ɡ ɧоɜɢɯ ɦеɬоɞоло-
ɝɿчɧɢɯ ɩоɡɢɰɿɣ ɬɪɚɤɬɭɜɚɬɢ ʀɯ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧе ɩɪɢɡɧɚчеɧ-
ɧя ɬɚ ɮɭɧɤɰɿʀ1. 

Пɪоɬе ɜ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɿɣ ɧɚɭɰɿ ɧе ɡɧɢɠɭєɬɶɫя ɿɧɬеɪеɫ ɞо 
ɜɢɜчеɧɧя еɤɫɩɪеɫɢɜɧо ɡɚɛɚɪɜлеɧɢɯ ɤоɧɫɬɪɭɤɰɿɣ, ɡоɤɪе-
ɦɚ ɣ оɤлɢчɧɢɯ ɪечеɧɶ, яɤɿ ɯɚɪɚɤɬеɪɢɡɭєɬɶɫя, ɡ оɞɧоɝо 
ɛоɤɭ, чɿɬɤо ɜɢɪɚɠеɧоɸ еɦоɰɿɣɧоɸ ɣ еɤɫɩɪеɫɢɜɧоɸ ɫɩе-
ɰɢɮɿɤоɸ, ɚ ɡ ɿɧɲоɝо – ɫɜоєɪɿɞɧоɸ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоɸ ɩоɛɭ-
ɞоɜоɸ ɣ оɮоɪɦлеɧɧяɦ. 

Пɪоɬяɝоɦ ɬɪɢɜɚлоɝо чɚɫɭ оɤлɢчɧɿ ɪечеɧɧя ɫɬɚɜɢлɢ ɜ 
оɞɢɧ ɪяɞ ɡ ɪоɡɩоɜɿɞɧɢɦɢ ɿ ɩɢɬɚлɶɧɢɦɢ ɩɪɢ ɤлɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ 
ɡɚ ɦеɬоɸ ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɧя. У ɫɭчɚɫɧɢɯ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɯ 
ɞоɫлɿɞɠеɧɧяɯ ɫɬɚɬɭɫ оɤлɢчɧɢɯ ɪечеɧɶ ɡɦɿɧеɧɢɣ, ɬеɩеɪ 
ɜɜɚɠɚєɬɶɫя, ɳо ɜɫɿ ɤлɚɫɢ ɪечеɧɶ ɡɚ ɦеɬоɸ ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧ-
ɧя ɦоɠɭɬɶ ɛɭɬɢ оɤлɢчɧɢɦɢ, оɫɤɿлɶɤɢ ɡ’яɫɭɜɚлоɫя, ɳо 
ɜоɧɢ ɛɚɡɭɸɬɶɫя ɧɚ ɿɧɲоɦɭ ɩɪɢɧɰɢɩɿ ɤлɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ – еɦо-
ɰɿɣɧо-еɤɫɩɪеɫɢɜɧоɦɭ. Ɂɿ ɡɦɿɧоɸ ɩɿɞɯоɞɭ ɞо ɤɜɚлɿɮɿɤɚɰɿʀ 
оɤлɢчɧɢɯ ɪечеɧɶ, ɡɭɦоɜлеɧоɝо ɩеɪеɞоɜɫɿɦ ɚɤɬɢɜɧɢɦ 
ɡɚɩɪоɜɚɞɠеɧɧяɦ ɮɭɧɤɰɿоɧɚлɶɧоɝо ɬɚ ɤɚɬеɝоɪɿɣɧоɝо 
ɩɪɢɧɰɢɩɿɜ ɞо ɜɢɜчеɧɧя ɝɪɚɦɚɬɢчɧɢɯ яɜɢɳ (ɪоɛоɬɢ 
І. Ɋ. Вɢɯоɜɚɧɰя, К. Ƚ. Ƚоɪоɞеɧɫɶɤоʀ,В. Ɇ. Ɋɭɫɚɧɿɜɫɶɤо- 

ɝо, Ɇ. ə. Плɸɳ, А. П. Ɂɚɝɧɿɬɤɚ ɬɚ ɿɧ.)2, ɿɧɬеɪеɫ ɞо ɞоɫлɿ-
ɞɠеɧɧя ʀɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɢɯ ɿ ɮɭɧɤɰɿоɧɚлɶɧɢɯ оɫоɛлɢɜоɫɬеɣ 
ɭ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɿɣ ɫɢɫɬеɦɿ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤоʀ ɦоɜɢ ɧе ɡɧɢɡɢɜɫя. 
Неɞоɫɬɚɬɧɿɫɬɶ ɜɢɫɜɿɬлеɧɧя ɰɶоɝо ɩɢɬɚɧɧя ɜ ɝɪɚɦɚɬɢчɧɿɣ 
ɬɪɚɞɢɰɿʀ ɡɭɦоɜлɸє ɧеоɛɯɿɞɧɿɫɬɶ ɜɫеɛɿчɧоɝо (ɛɚɝɚɬо- 

ɚɫɩеɤɬɧоɝо) ɪоɡɝляɞɭ оɤлɢчɧɢɯ ɪечеɧɶ, ɩɪɢ яɤоɦɭ ɜɪɚ-
ɯоɜɭɜɚлɢɫя ɛ ɿ ɮоɪɦɚ, ɿ ɡɦɿɫɬ. 

Ɇеɬа ɫɬаɬɬі – оɛґɪɭɧɬɭɜɚɬɢ ɛɚɝɚɬоɚɫɩеɤɬɧɢɣ ɚɧɚлɿɡ 
оɤлɢчɧɢɯ ɤоɧɫɬɪɭɤɰɿɣ ɭ ɜɡɚєɦоɡɜ’яɡɤɭ ʀɯɧɿɯ ɮоɪɦɚлɶɧо-

ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɯ ɿ ɮɭɧɤɰɿоɧɚлɶɧо-ɫеɦɚɧɬɢчɧɢɯ ɪеɚлɿɡɚɰɿɣ, 
оɫɤɿлɶɤɢ ɫɜоєɪɿɞɧɿɫɬɶ ɰɢɯ оɞɢɧɢɰɶ ɜɢяɜляєɬɶɫя ɧɚ ɤоɦɭ-
ɧɿɤɚɬɢɜɧо-ɩɪɚɝɦɚɬɢчɧоɦɭ  ɪɿɜɧɿ,  ɞе  ɞɢɮеɪеɧɰɿɸɸчɭ 
ɪолɶ, оɤɪɿɦ ɿɧɬоɧɚɰɿʀ, ɜɿɞɿɝɪɚє ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɧɚɫɬɚɧоɜɚ, 
ɳо ɤоɪелɸє ɡ ɮɭɧɤɰɿєɸ. 

Пɿɞ ɚɫɩеɤɬоɦ ɪоɡɭɦɿєɬɶɫя ɿɫɬоɬɧɚ ɜлɚɫɬɢɜɿɫɬɶ, ɜɢɞɿ-
леɧɧя ɞоɦɿɧɚɧɬɢ ɭ ɜɢɜчеɧɧɿ ɦоɜɧоʀ оɞɢɧɢɰɿ.  

1 Navchuk G. V., Shinkaruk V. D. Formal'no-sintaksichni ta funktsional'no-semantichni osoblivosti oklichnih rechen': Monografiya 

[Formal syntactic and semantic features functional and exclamation sentences. Monograph]. Ternopil': Aston, 2007, Ɋ. 3–4. 
2 Vihovanets' I. R., Gorodens'ka K. G., Rusanivs'kij V. M. Semantiko-sintaksichna struktura rechennya [Semantic-syntactic structure of 

sentences]. K.: Naukova dumka, 1983, 220 p.; Vihovanets' I. R. Gramatika ukrayins'koyi movi. Sintaksis: Pidruchnik [Ukrainian grammar. 

Syntax.], K.: Libid', 1993. 368 p.; Vihovanets' I. R. Narisi z funktsional'nogo sintaksisu ukrayins'koyi movi [Essays on func tional syntax 
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ɇаɜɱɭɤ Ƚ., ɒɭтаɤ Ʌ. Ɉɤɥɢɱɧі ɪɟɱɟɧɧя… 

 „Ȼɚɝɚɬоɚɫɩеɤɬɧɿɫɬɶ ɪечеɧɶ – ɰе ʀɯ ɛɚɝɚɬоɝɪɚɧɧɿɫɬɶ, 
ɧɚяɜɧɿɫɬɶ оɛ’єɤɬɢɜɧо ɜлɚɫɬɢɜɢɯ ɣоɦɭ ɜɡɚєɦоɡɚлеɠɧɢɯ 
ɚɫɩеɤɬɿɜ – ɫɬоɪɿɧ, ɜɡɚєɦоɩɪоɧɢɤɚɸчɢɯ ɿ ɜɡɚєɦоɞɿɸчɢɯ”3. 

У ɫɭчɚɫɧɿɣ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɿɣ ɧɚɭɰɿ ɜɢɞɿляɸɬɶ ɬɚɤɿ ɚɫɩеɤ-
ɬɢ, яɤ ɮоɪɦɚлɶɧо -ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɣ, ɫеɦɚɧɬɢɤо -

ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɣ, ɜлɚɫɧе-ɫеɦɚɧɬɢчɧɢɣ, ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɣ, 
ɦоɞɚлɶɧɢɣ, ɬеɤɫɬоɬɜɿɪɧɢɣ, ɤоɝɧɿɬɢɜɧɢɣ, ɩɪɚɝɦɚɬɢчɧɢɣ, 
еɦоɰɿɣɧɢɣ, ɧоɦɿɧɚɬɢɜɧɢɣ ɬɚ ɿɧ. 

əɤɳо ɧɚ ɩочɚɬɤоɜоɦɭ еɬɚɩɿ ɜɢɜчеɧɧя ɪечеɧɶ лɿɧɝɜɿɫ-
ɬɢ оɛɦеɠɭɜɚлɢ ɤɿлɶɤɿɫɬɶ ɚɫɩеɤɬɿɜ ʀɯ ɚɧɚлɿɡɭ, ɜɢɞɿляɸчɢ 
ɝолоɜɧɢɣ, єɞɢɧо ɩɪɚɜɢлɶɧɢɣ, ɬо ɫɶоɝоɞɧɿ ɞоɫлɿɞɧɢɤɢ, 
ɚɧɚлɿɡɭɸчɢ ɪечеɧɧя ɜ ɪɿɡɧɢɯ ɚɫɩеɤɬɚɯ, ɠоɞеɧ ɡ ɧɢɯ ɧе 
ɜɜɚɠɚɸɬɶ ɭɧɿɜеɪɫɚлɶɧɢɦ. Ɂ ɰɶоɝо ɩɪɢɜоɞɭ Ȼɚɛɚɣɰеɜɚ 
В. В. ɫлɭɲɧо ɡɚɡɧɚчɢлɚ, ɳо „ɫɬɪоɝоɦɭ ɪоɡɦеɠɭɜɚɧɧɸ 
ɚɫɩеɤɬɿɜ ɞоɫлɿɞɠеɧɧя ɡɚɜɚɠɚє ɿ ɫɚɦ оɛ’єɤɬ ɚɧɚлɿɡɭ – ɪе-
чеɧɧя, ɫɩолɭчеɧɧя ɜлɚɫɬɢɜоɫɬеɣ яɤоɝо є ɧе ɦеɯɚɧɿчɧɢɦ 
ɡчеɩлеɧɧяɦ ɚɫɩеɤɬɿɜ, ɚ оɪɝɚɧɿчɧɢɦ ɫɩлɚɜоɦ, ɭ яɤоɦɭ 
ɜɚɠɤо чɿɬɤо ɜɿɞɦеɠɭɜɚɬɢ оɞɧɭ ɜлɚɫɬɢɜɿɫɬɶ ɜɿɞ ɿɧɲоʀ”4. 

Вɢɯоɞячɢ ɿɡ ɬɜеɪɞɠеɧɧя ɩɪо ɬе, ɳо ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɿ ɫеɦɚ-
ɧɬɢɤɚ ɜɡɚєɦоɡɚлеɠɧɿ ɣ ɜɡɚєɦоɡɭɦоɜлеɧɿ, яɤ ɮоɪɦɚ ɿ 
ɡɦɿɫɬ, ɭ ɞоɫлɿɞɠеɧɧɿ ɮоɪɦɚлɶɧо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɯ ɿ ɮɭɧɤɰɿ-
оɧɚлɶɧо-ɫеɦɚɧɬɢчɧɢɯ оɫоɛлɢɜоɫɬеɣ оɤлɢчɧɢɯ ɪечеɧɶ 

оɫɧоɜɧɢɦɢ, ɧɚ ɧɚɲɭ ɞɭɦɤɭ, є ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɢɣ ɿ ɫеɦɚɧɬɢч-
ɧɢɣ ɚɫɩеɤɬɢ, ɧɚ яɤɢɯ ɛɚɡɭɸɬɶɫя лоɝɿчɧɢɣ ɿ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜ-
ɧɢɣ. Ɍɚɤɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞоɡɜолɢɬɶ ɜɫɬɚɧоɜɢɬɢ ɤоɪеляɬɢɜ-
ɧɿɫɬɶ / ɧеɤоɪеляɬɢɜɧɿɫɬɶ елеɦеɧɬɿɜ ɮоɪɦɚлɶɧо-

ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоʀ, ɫеɦɚɧɬɢɤо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоʀ, ɜлɚɫɧе-

ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоʀ ɬɚ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧоʀ ɛɭɞоɜɢ оɤлɢчɧɢɯ ɪе-
чеɧɶ, ɩɪоɫɬеɠɢɬɢ ʀɯ ɮоɪɦɚлɶɧɭ ɿ ɫеɦɚɧɬɢчɧɭ ɜɚɪɿɚɬɢɜ-
ɧɿɫɬɶ. 

Ɉɫɤɿлɶɤɢ ɞля ɩеɪеɞɚчɿ ɞɭɦоɤ ɿ ɜɢɪɚɠеɧɧя ɩочɭɬɬɿɜ 
ɦоɜеɰɶ ɜɢɛɢɪɚє оɩɬɢɦɚлɶɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɭ ɫɯеɦɭ ɪечеɧɧя, 
ɧɚɩоɜɧɸɸчɢ ʀʀ леɤɫɢɤоɸ, ɬо ɜ ɿєɪɚɪɯɿʀ ɚɫɩеɤɬɿɜ ɝолоɜɧе 
ɦɿɫɰе ɜɿɞɜоɞɢɬɶɫя ɫɬɪɭɤɬɭɪɧоɦɭ, яɤɢɣ ɪоɡɝляɞɚєɬɶɫя 
ɩоɡɚ ɫɢɬɭɚɰɿєɸ ɿ ɤоɧɬеɤɫɬоɦ, ɩоɬɿɦ – ɫеɦɚɧɬɢчɧоɦɭ. əɤ 
ɞоɩоɦɿɠɧɿ, ɧɚ ɧɚɲɭ ɞɭɦɤɭ, ɜɢɫɬɭɩɚɸɬɶ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɣ, 
еɦоɰɿɣɧɢɣ ɿ ɬеɤɫɬоɬɜɿɪɧɢɣ, ɚɞɠе ɦеɬоɸ ɞоɫлɿɞɠɭɜɚɧɢɯ 
оɤлɢчɧɢɯ ɪечеɧɶ є ɩоɜɿɞоɦлеɧɧя ɿɧɮоɪɦɚɰɿʀ ɿ ɜɢɪɚɠеɧɧя 
ɩочɭɬɬɿɜ.  

Ɉɬɠе, оɞɧɢɦ ɿɡ оɫɧоɜɧɢɯ ɚɫɩеɤɬɿɜ ɞоɫлɿɞɠеɧɧя оɤлɢ-
чɧɢɯ ɪечеɧɶ є ɪоɡɝляɞ ʀɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧоʀ ɫɯеɦɢ. Пɿɞ ɫɬɪɭɤ-
ɬɭɪɧоɸ ɫɯеɦоɸ ɪоɡɭɦɿєɬɶɫя ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɣ ɡɪɚɡоɤ, ɡɚ 
яɤɢɦ ɛɭɞɭєɬɶɫя ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɧя. Ɂ ɰɶоɝо ɩоɝляɞɭ ɫлɭɲ-
ɧɢɦ ɜɢɞɚєɬɶɫя ɬɜеɪɞɠеɧɧя І. Ɋ. Вɢɯоɜɚɧɰя ɩɪо ɬе, ɳо 
„ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɿ оɞɢɧɢɰɿ ɦɢ ɬɜоɪɢɦо ɭ чɢɫлеɧɧɢɯ ɚɤɬɚɯ 
ɦоɜлеɧɧя, ɧе ɩоɦɿчɚɸчɢ ɬоɝо, ɳо ɰɿ оɞɢɧɢɰɿ  
„ɩɪоɞɭɤɭєɦо” ɡɚ ɩеɜɧɢɦ ɡɪɚɡɤоɦ. Ɇоɜɰɿ ɧе оɩɚɧɭɜɚлɢ ɛ 

ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɣ ɦеɯɚɧɿɡɦ ɦоɜлеɧɧя, яɤɛɢ ɡɚ ɤоɠɧоɸ ɤоɧɤ-
ɪеɬɧоɸ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоɸ оɞɢɧɢɰеɸ (ɪечеɧɧяɦ, ɫɭɞɠеɧɧяɦ, 
ɦɿɧɿɦɚлɶɧоɸ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоɸ оɞɢɧɢɰеɸ) ɧе ɫɬоялɚ „єɞɢɧɚ 
ɦɿɪɤɚ”, ɬоɛɬо ɧе ɦоɜлеɧɧєɜɚ, ɚ ɜлɚɫɧе-ɦоɜɧɚ ɦоɞелɶ”5. 

Дɚлɿ ɞоɫлɿɞɧɢɤ ɩеɪеɤоɧлɢɜо ɡɚɡɧɚчɚє, ɳо „ɪеɚлɿɡɚɰɿя 
ɦоɜɧоʀ ɦоɞелɿ ɪечеɧɧя ɜ ɤоɧɤɪеɬɧɢɯ ɭɦоɜɚɯ ɦоɜлеɧɧє-
ɜоʀ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɫɭɩɪоɜоɞɠɭєɬɶɫя ɪɿɡɧоɦɚɧɿɬɧɢɦɢ ɜɢɞоɡɦɿ-
ɧɚɦɢ, ɩеɪеɬɜоɪеɧɧяɦɢ, ɭɫɤлɚɞɧеɧɧяɦɢ, ɳо ɜɢяɜляɸɬɶɫя 
ɭ ɩоɪяɞɤɭ ɫлɿɜ, ɿɧɬоɧɚɰɿʀ, леɤɫɢчɧоɦɭ ɧɚɩоɜɧеɧɧɿ, ɪеɞɭ-
ɤɰɿʀ ɤоɦɩоɧеɧɬɿɜ, ɫеɦɚɧɬɢчɧɢɯ ɧɚɲɚɪɭɜɚɧɧяɯ”6. 

Ɋечеɧɧя яɤ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɚ оɞɢɧɢɰя-ɤоɧɫɬɪɭɤɰɿя ɫɤлɚ-
ɞɚєɬɶɫя ɡɿ ɫлɿɜ ɚɛо ɫлоɜоɫɩолɭчеɧɶ. Поɜɧоɡɧɚчɧɿ ɫлоɜɚ, 
ɳо ɛеɪɭɬɶ ɭчɚɫɬɶ ɜ оɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧоʀ ɫɯеɦɢ, ɧɚɡɢ-
ɜɚɸɬɶɫя ɤоɦɩоɧеɧɬɚɦɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧоʀ ɫɯеɦɢ. Ɉɫɧоɜɧоɸ 
оɡɧɚɤоɸ ɪечеɧɧя ɛɚɝɚɬо лɿɧɝɜɿɫɬɿɜ ɜɜɚɠɚɸɬɶ ɩɪеɞɢɤɚɬɢ-
ɜɧɿɫɬɶ, яɤɭ ɤɜɚлɿɮɿɤɭɸɬɶ яɤ ɫɩɿɜɜɿɞɧоɲеɧɧя ɪечеɧɧя ɿ 
ɜɿɞоɛɪɚɠɭɜɚɧоʀ ɧɢɦ ɞɿɣɫɧоɫɬɿ. Ɉɬɠе, ɡɚɝɚлɶɧɢɦ ɝɪɚɦɚ-
ɬɢчɧɢɦ ɡɧɚчеɧɧяɦ ɞля ɜɫɿɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɢɯ ɫɯеɦ ɪечеɧɧя є 
ɩɪеɞɢɤɚɬɢɜɧɿɫɬɶ. Ɂоɤɪеɦɚ, І. Ɋ. Вɢɯоɜɚɧеɰɶ ɬлɭɦɚчɢɬɶ ʀʀ 
яɤ ɜɢɡɧɚчɚлɶɧɭ ɪечеɧɧєɜɭ оɡɧɚɤɭ, яɤ ɤоɦɩлеɤɫ ɝɪɚɦɚɬɢ-
чɧɢɯ ɡɧɚчеɧɶ, ɫɩɿɜɜɿɞɧеɫеɧɢɯ ɡ ɚɤɬоɦ ɦоɜлеɧɧя ɣ ɩоɡɢ-
ɰɿєɸ (ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɦ ɧɚɦɿɪоɦ ɦоɜɰя). Нɚ ɣоɝо ɞɭɦɤɭ, 
ɩɪеɞɢɤɚɬɢɜɧɿɫɬɶ, оɛ’єɞɧɭɸчɢ ɜ ɫоɛɿ ɤɚɬеɝоɪɿʀ чɚɫɭ ɣ 
ɦоɞɚлɶɧоɫɬɿ, ɜɿɞɛɢɜɚє ɫɬоɫɭɧоɤ ɪечеɧɧя ɞо ɞɿɣɫɧоɫɬɿ 
(ɪеɚлɶɧɿɫɬɶ чɢ ɧеɪеɚлɶɧɿɫɬɶ, ɧеоɛɯɿɞɧɿɫɬɶ чɢ ɣɦоɜɿɪ-
ɧɿɫɬɶ, ɦоɠлɢɜɿɫɬɶ чɢ ɧеɦоɠлɢɜɿɫɬɶ ɬоɳо)7. 

У ɪечеɧɧɿ ɦоɜеɰɶ ɜɢɪɚɠɚє ɫɜоʀ ɞɭɦɤɢ, ɩочɭɬɬя ɿ ɜо-
леɜɢяɜлеɧɧя. Вɿɞоɛɪɚɠɚɸчɢ яɜɢɳɚ ɞɿɣɫɧоɫɬɿ, ɜɿɧ ɜоɞɧо-
чɚɫ ɜɤɚɡɭє ɧɚ ɫɜоє ɫɬɚɜлеɧɧя ɞо ɡɦɿɫɬɭ ɩоɜɿɞоɦлɸɜɚɧо-
ɝо. Ɍɚɤɢɦ чɢɧоɦ, ɩɪеɞɢɤɚɬɢɜɧɿɫɬɶ ɦоɠɧɚ ɜɢɡɧɚчɢɬɢ яɤ 
ɫɩɿɜɜɿɞɧоɲеɧɧя ɡɦɿɫɬɭ ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɧя ɡ ɪеɚлɶɧоɸ ɞɿɣɫ-
ɧɿɫɬɸ ɡ ɩоɝляɞɭ ɫɚɦоɝо ɦоɜɰя. Нɚяɜɧɿɫɬɶ ɤɚɬеɝоɪɿʀ ɩɪе-
ɞɢɤɚɬɢɜɧоɫɬɿ є ɧɚɣɜɚɠлɢɜɿɲоɸ оɡɧɚɤоɸ ɪечеɧɧя яɤ ɫɚ-
ɦоɫɬɿɣɧоʀ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоʀ ɤɚɬеɝоɪɿʀ.  

Ɂ ɩɪеɞɢɤɚɬɢɜɧɿɫɬɸ ɬɿɫɧо ɩоɜ’яɡɚɧɚ ɤɚɬеɝоɪɿя ɦоɞɚлɶ-
ɧоɫɬɿ. Коɠɧе ɪечеɧɧя ɦɿɫɬɢɬɶ ɭ ɫоɛɿ яɤ ɿɫɬоɬɧɭ ɤоɧɫɬɪɭ-
ɤɬɢɜɧɭ оɡɧɚɤɭ ɦоɞɚлɶɧе ɡɧɚчеɧɧя, ɬоɛɬо ɦɿɫɬɢɬɶ ɭ ɫоɛɿ 
ɜɤɚɡɿɜɤɢ ɧɚ ɜɿɞɧоɲеɧɧя ɞо ɞɿɣɫɧоɫɬɿ. Ɉɬɠе, ɛɭɞɶ-яɤе 
ɰɿлɿɫɧе ɜɢɪɚɠеɧɧя ɞɭɦɤɢ, ɩочɭɬɬя, ɫɩоɧɭɤɚɧɧя, ɜɿɞɛɢɜɚ-
ɸчɢ ɞɿɣɫɧɿɫɬɶ ɭ ɬɿɣ ɚɛо ɿɧɲɿɣ ɮоɪɦɿ ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɧя, 
оɮоɪɦлеɧе ɜ оɞɧɭ ɡ ɿɫɧɭɸчɢɯ ɭ ɞɚɧɿɣ ɫɢɫɬеɦɿ ɦоɜɢ ɿɧɬо-
ɧɚɰɿɣɧɢɯ ɫɯеɦ ɪечеɧɧя, ɜɢɪɚɠɚє оɞɧе ɡ ɬɢɯ ɫɢɧɬɚɤɫɢч-
ɧɢɯ ɡɧɚчеɧɶ, ɳо ɭ ɫɜоʀɣ ɫɭɤɭɩɧоɫɬɿ ɭɬɜоɪɸɸɬɶ ɤɚɬеɝо-
ɪɿɸ ɦоɞɚлɶɧоɫɬɿ”8. „Сɢɧɬɚɤɫɢчɧɚ ɤɚɬеɝоɪɿя ɦоɞɚлɶɧоɫɬɿ 
яɤ чɚɫɬɢɧɚ ɡоɜɧɿɲɧɶоɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоʀ ɫɮеɪɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ 
ɪечеɧɧя ɫɤлɚɞɚєɬɶɫя, – ɡɚ ɩеɪеɤоɧɚɧɧяɦ І. К. Ȼɿлоɞɿɞɚ, – 

ɡ ɮоɪɦɚлɶɧо-ɪоɡɪɿɡɧɸɜɚɧɢɯ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɯ ɡɧɚчеɧɶ, ɜ 
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Ukrainian language 

 яɤɢɯ ɜɢɪɚɠɚєɬɶɫя ɫɩоɫɿɛ ɜɿɞɧеɫеɧоɫɬɿ оɫɧоɜɧоɝо ɡɦɿɫɬɭ 
ɪечеɧɧя ɞо ɞɿɣɫɧоɫɬɿ”9.  

Поɞɿɛɧɭ ɞɭɦɤɭ ɜɢɫлоɜлɸє ɿ А. П. Ɂɚɝɧɿɬɤо, ɡɚɡɧɚчɚɸчɢ 
ɡоɤɪеɦɚ, ɳо „ɩɪɢ ɪоɡɪɿɡɧеɧɧɿ ɪечеɧɶ ɡɚ ɦоɞɚлɶɧɿɫɬɸ 
ɫɭɬɬєɜɢɦ ɜɢɫɬɭɩɚє ɪоɡɦеɠɭɜɚɧɧя ɜɧɭɬɪɿɲɧɶо- ɿ ɡоɜɧɿɲ-
ɧɶоɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɪечеɧɧя. Вɧɭɬɪɿɲɧɶоɫɢɧɬɚɤ-
ɫɢчɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɪечеɧɧя ɫɩɿɜɜɿɞɧеɫеɧɚ ɡ ɬɢɩоɦ ɫɬɪɭɤɬɭ-
ɪɧоʀ ɫɯеɦɢ ɿ ɩɿɞɩоɪяɞɤоɜɚɧɚ ɫɢɫɬеɦɧо-ɦоɜɧɢɦ ɜɢɦɿɪɚɦ 

ɝɪɚɦɚɬɢчɧоɝо лɚɞɭ, ɡоɜɧɿɲɧɶоɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɜ 
ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɿɣ ɦоɜɿ ɮоɪɦɭєɬɶɫя ɩеɪеɜɚɠɧо ɞɜоɦɚ ɫɢɧɬɚɤ-
ɫɢчɧɢɦɢ ɤɚɬеɝоɪɿяɦɢ – ɦоɞɚлɶɧоɫɬɿ ɣ чɚɫɭ”10. 

У ɫɭчɚɫɧɿɣ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɿɣ ɦоɜɿ ɤɚɬеɝоɪɿя ɦоɞɚлɶɧоɫɬɿ 
ɩеɪеɞɚєɬɶɫя ɪɿɡɧɢɦɢ ɡɚɫоɛɚɦɢ, ɩɪɢ ɰɶоɦɭ ɪоɡɯоɞɠеɧɧя 
ɜ ɫɩоɫоɛɚɯ ɜɢɪɚɠеɧɧя ɰɿєʀ ɤɚɬеɝоɪɿʀ ɩочɚɫɬɢ ɩоɜ’яɡɚɧɿ ɡ 
ɜɧɭɬɪɿɲɧɿɦɢ ɪоɡɯоɞɠеɧɧяɦɢ ɜ ɫɚɦɢɯ ʀʀ ɫеɦɚɧɬɢɤо-

ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɯ ɮɭɧɤɰɿяɯ, ʀʀ ɮɭɧɤɰɿоɧɚлɶɧо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɿɣ 
ɫɭɬɧоɫɬɿ. Не ɩɿɞляɝɚє ɫɭɦɧɿɜɭ, ɳо ɪоɡɯоɞɠеɧɧя ɦоɞɚлɶ-
ɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɪечеɧɧя ɧɚɣяɫɤɪɚɜɿɲе ɿ ɧɚɣɪɿɡɧоɦɚɧɿɬɧɿɲе 
ɜɢɪɚɠɚɸɬɶɫя ɿɧɬоɧɚɰɿɣɧɢɦ ɫɩоɫоɛоɦ. Ɋолɶ ɿɧɬоɧɚɰɿɣɧо-

ɦелоɞɢчɧɢɯ ɡɚɫоɛɿɜ ɭ ɜɢɪɚɠеɧɧɿ ɦоɞɚлɶɧɢɯ ɜɿɞɬɿɧɤɿɜ 
ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɶ ɚɛо ɪечеɧɶ ɛɭɜɚє ɪɿɡɧоɸ ɡɚлеɠɧо ɜɿɞ ɝɪɚ-
ɦɚɬɢчɧоɝо лɚɞɭ ɿ леɤɫɢчɧоɝо ɫɤлɚɞɭ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɯ єɞɧо-
ɫɬеɣ. Ɉɬɠе, ɦɢ ɩоɜɢɧɧɿ ɜɢɡɧɚɬɢ, ɳо ɩɪоɫɬе ɪечеɧɧя 

(ɧоɪɦоɸ ɞля ɭɤɪɚʀɧɫɶɤоʀ ɦоɜɢ є ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɩɪоɫɬоɝо 
ɪечеɧɧя ɿɡ ɫɭɜоɪɢɦ ɪоɡɬɚɲɭɜɚɧɧяɦ ɝɪɭɩɢ ɩɿɞɦеɬɚ ɿ ɝɪɭ-
ɩɢ ɩɪɢɫɭɞɤɚ) ɦɚє ɤɚɬеɝоɪɿʀ оɛ’єɤɬɢɜɧоʀ ɦоɞɚлɶɧоɫɬɿ ɣ 
ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоɝо чɚɫɭ ɡ ɜɿɞɩоɜɿɞɧоɸ ɫɢɫɬеɦоɸ ɡɚɫоɛɿɜ 
ʀɯɧɶоɝо ɜɢɪɚɠеɧɧя. Ɉɛɢɞɜɿ ɰɿ ɤɚɬеɝоɪɿʀ ɬɿɫɧо ɩоɜ’яɡɚɧɿ 
оɞɧɚ ɡ оɞɧоɸ ɿ ɭɬɜоɪɸɸɬɶ ɧеɪоɡɪɢɜɧɭ єɞɧɿɫɬɶ ɤɚɬеɝоɪɿʀ 
ɩɪеɞɢɤɚɬɢɜɧоɫɬɿ, ɳо ɯɚɪɚɤɬеɪɧо ɞля ɤоɠɧоɝо ɪечеɧɧя ɿ 
є ɣоɝо ɝɪɚɦɚɬɢчɧɢɦ ɡɧɚчеɧɧяɦ.  

Ƚɪɚɦɚɬɢчɧɚ ɛɭɞоɜɚ ɩɪоɫɬɢɯ ɪечеɧɶ ɭ ɩеɜɧɢɣ ɫɩоɫɿɛ 
ɩоɜ’яɡɚɧɚ ɡ ʀɯ ɫеɦɚɧɬɢчɧоɸ ɛɭɞоɜоɸ. „Ɋɿч ɭ ɬоɦɭ, – ɡɚ-
ɡɧɚчɚє І. Ɋ. Вɢɯоɜɚɧеɰɶ, – ɳо ɜ ɫɢɫɬеɦɿ ɦоɜɢ ɩеɪеɜɚɠɚє 
ɬеɧɞеɧɰɿя ɞо ɫɢɦеɬɪɿʀ ɦɿɠ ɮоɪɦɚлɶɧо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоɸ ɣ 
ɫеɦɚɧɬɢɤо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоɸ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɦɢ ɪечеɧɧя”11. Пɪо-
ɬе ɬɪɚɩляɸɬɶɫя ɜɢɩɚɞɤɢ ɚɫɢɦеɬɪɿʀ ɰɢɯ ɞɜоɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ, 
ɳо ɫɩɪɢчɢɧеɧɿ ɪоɡɛɿɠɧоɫɬяɦɢ ɭ ɫеɦɚɧɬɢɧɤо -

ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоɦɭ ɿ ɮоɪɦɚлɶɧо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоɦɭ члеɧɭɜɚɧɧɿ 
ɪечеɧɧя. У ɧɢɡɰɿ ɜɢɩɚɞɤɿɜ ɬеɦо-ɪеɦɚɬɢчɧɢɣ ɩɪɢɧɰɢɩ є 
ɩɪоɜɿɞɧɢɦ, ɳо оɫоɛлɢɜо ɩоɫɬɚє ɡɧɚчɭɳɢɦ ɭ ɤоɧɫɬɪɭɤɰɿ-
яɯ ɡ ɧеɬɢɩɿɡоɜɚɧɢɦ ɜɢяɜоɦ ɝолоɜɧɢɯ члеɧɿɜ ɪечеɧɧя 
(ɿɧɮɿɧɿɬɢɜ, ɮоɪɦɢ ɩɪɢɫлɿɜɧɢɤɿɜ ɬоɳо). Вɢɡɧɚчеɧɧя ɫе-
ɦɚɧɬɢɤɢ ɬɚɤɢɯ ɪечеɧɶ – ɬеɠ ɜɚɠлɢɜɢɣ ɚɫɩеɤɬ ɭ ɞоɫлɿ-
ɞɠеɧɧɿ оɤлɢчɧɢɯ ɪечеɧɶ.  

Ɉɞɧɢɦ ɿɡ ɩеɪɲɢɯ оɛґɪɭɧɬɭɜɚɜ ɧеоɛɯɿɞɧɿɫɬɶ ɜɢɞɿлеɧ-
ɧя ɫеɦɚɧɬɢчɧоʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɪечеɧɧя ɪɚɡоɦ ɿɡ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɦɢ 
ɝɪɚɦɚɬɢчɧоɸ ɿ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧоɸ Ɏ. Дɚɧеɲ. Уɫɬɚɧоɜɤɚ ɧɚ 
„ɡɦɿɫɬ” ɛɭлɚ ɫɮоɪɦɭлɶоɜɚɧɚ ɿ В. В. Вɢɧоɝɪɚɞоɜɢɦ: 
„Ƚɪɚɦɚɬɢɤɚ ɪоɡɝляɞɚє ɮоɪɦɢ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоɝо ɜɢɪɚɠеɧɧя 

ɞɭɦɤɢ, ɩочɭɬɬя ɿ ɜолɿ ɭ ɜɫɿɯ оɫоɛлɢɜоɫɬяɯ ʀɯɧɶоʀ ɤоɧɤɪе-
ɬɧоʀ ɦоɜлеɧɧєɜоʀ ɩоɛɭɞоɜɢ, ɬɢɩоɜɢɯ ɞля ɝɪɚɦɚɬɢчɧоʀ 
ɩоɛɭɞоɜɢ, ɬɢɩоɜɢɯ ɞля ɝɪɚɦɚɬɢчɧоɝо лɚɞɭ оɤɪеɦɢɯ ɦоɜ ɿ 
ʀɯɧɿɯ ɝɪɭɩ (ɫɿɦеɣ)”12. Ƚоɜоɪячɢ ɩɪо ɫеɦɚɧɬɢɤɭ ɪечеɧɶ, 
В. В. Вɢɧоɝɪɚɞоɜ ɩɿɞɤɪеɫлɸɜɚɜ, ɳо ɜоɧɚ ɫɤлɚɞɚєɬɶɫя ɡ 
ɞɢɤɬɭɦɭ ɿ ɦоɞɭɫɭ. Дɢɤɬɭɦ – ɿɧɮоɪɦɚɬɢɜɧɢɣ ɡɦɿɫɬ оɫɧоɜ-
ɧоɝо ɩоɜɿɞоɦлеɧɧя, ɦоɞɭɫ – ɡɜ’яɡɚɧе ɡ ɞɢɤɬɭɦоɦ ɩɫɢɯɿч-
ɧе ɩеɪеɠɢɜɚɧɧя, ɳо ɞоɩоɜɧɸє ɞɢɤɬɭɦ13. 

У ɬɪɚɞɢɰɿɣɧɿɣ лɿɧɝɜɿɫɬɢɰɿ ɩɿɞ ɫеɦɚɧɬɢɤоɸ ɪоɡɭɦɿɸɬɶ 
ɭɜеɫɶ ɡɦɿɫɬ, ɿɧɮоɪɦɚɰɿɸ, ɩеɪеɞɚɧɿ ɦоɜоɸ ɚɛо яɤоɸ-

ɧеɛɭɞɶ ʀʀ оɞɢɧɢɰеɸ. Сɭɬɧɿɫɬɶ ɫеɦɚɧɬɢɤɢ ɪечеɧɧя ɩояɫ-
ɧɸєɬɶɫя ɧɚяɜɧɿɫɬɸ ɞеɧоɬɚɬɚ (ɪеɮеɪеɧɬɚ, ɳо ɩоɡɧɚчɚє 
ɮɚɤɬ ɞɿɣɫɧоɫɬɿ) ɿ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɚ, яɤɢɣ ɜɢɪɚɠɚє ɡɦɿɫɬ, ɳо 
ɜɿɞɩоɜɿɞɚє ɫɭɞɠеɧɧɸ ɩɪо ɰеɣ ɮɚɤɬ. Пɪɢ ɰɶоɦɭ ɩɿɞɦеɬ 
ɞеɧоɬɚɬɢɜɧо, ɚ ɩɪɢɫɭɞоɤ ɫɢɝɧɿɮɿɤɚɬɧо. До ɤɚɬеɝоɪɿɣɧɢɯ 
ɡɧɚчеɧɶ ɫеɦɚɧɬɢɤɢ ɩɪɢ ɰɶоɦɭ ɧɚлеɠɚɬɶ ɫɭɛ’єɤɬ – ɩɪеɞɢ-
ɤɚɬ. 

Ȼлɢɡɶɤоɸ ɞо ɞеɧоɬɚɬɢɜɧоɝо ɧɚɩɪяɦɭ ɞоɫлɿɞɠеɧɧя є 
ɤоɧɰеɩɰɿя ɫеɦɚɧɬɢчɧоɝо ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɭ Н. Д. Аɪɭɬɸɧоɜоʀ, 
ɳо ґɪɭɧɬɭєɬɶɫя ɧɚ лоɝɿɤо-ɝɪɚɦɚɬɢчɧоɦɭ ɩɿɞɯоɞɿ. Доɫлɿɞ-
ɧɢɰя ɩɿɞɤɪеɫлɸє, ɳо „лоɝɿɤо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɿ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ 
яɜляɸɬɶ ɫоɛоɸ ɧɚɣɛɿлɶɲ ɡɚɝɚлɶɧɿ ɦоɞелɿ, ɜ яɤɢɯ ɞɭɦɤɚ 
ɮоɪɦɭє ɡɦɿɫɬ”14. Ɉɫɧоɜɧе ɡɚɜɞɚɧɧя ɳоɞо ɜɢɜчеɧɧя ɫеɦɚ-
ɧɬɢɤɢ ɪечеɧɧя, ɧɚ ʀʀ ɞɭɦɤɭ, ɩоляɝɚє ɭ ɜɢɞɿлеɧɧɿ чоɬɢ-
ɪɶоɯ ɝɪɚɦɚɬɢчɧɢɯ „ɧɚчɚл”: 

1) ɜɿɞɧоɲеɧɧя еɤɡɢɫɬеɧɰɿʀ, ɚɛо ɛɭɬɬєɜоɫɬɿ;  
2) ɜɿɞɧоɲеɧɧя ɿɞеɧɬɢɮɿɤɚɰɿʀ, ɚɛо ɬоɬоɠɧоɫɬɿ; 
3) ɜɿɞɧоɲеɧɧя ɧоɦɿɧɚɰɿʀ, ɚɛо ɿɦеɧɭɜɚɧɧя;  
4) ɜɿɞɧоɲеɧɧя ɯɚɪɚɤɬеɪɢɡɚɰɿʀ, ɚɛо ɩɪеɞɢɤɚɰɿʀ.  
Доɫɢɬɶ ɩоɲɢɪеɧɿ ɬɚɤоɠ ɞоɫлɿɞɠеɧɧя, ɞе ɜɪɚɯоɜɚɧо 

ɫɩɿɜɜɿɞɧоɲеɧɧя ɝɪɚɦɚɬɢчɧоʀ ɿ ɫеɦɚɧɬɢчɧоʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪ 
ɪечеɧɧя. Пɪɢɤɦеɬɧɿ ɪɢɫɢ ɰɶоɝо ɧɚɩɪяɦɭ ɜɿɞɛɢɬо ɭ ɩɪɚ-
ɰяɯ Н. ɘ. ɒɜеɞоɜоʀ. Воɧɚ ɪоɡɦеɠоɜɭє ɪечеɧɧя ɪɿɡɧɢɯ 
ɫеɦɚɧɬɢчɧɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ, ɫɩɢɪɚɸчɢɫɶ ɧɚ ʀɯ ɝɪɚɦɚɬɢчɧɿ 
ɯɚɪɚɤɬеɪɢɫɬɢɤɢ. Пɪɢ ɰɶоɦɭ ɞоɫлɿɞɧɢɰя ɡɚɡɧɚчɚє, ɳо 
„ɫеɦɚɧɬɢɤɚ ɧе ɿɫɧɭє ɫɚɦɚ ɩо ɫоɛɿ, ɛеɡ ɝɪɚɦɚɬɢчɧоɝо оɮо-
ɪɦлеɧɧя, ɚ ɬɚɤɢɦ оɮоɪɦлеɧɧяɦ є ɜɫе ɝɪɚɦɚɬɢчɧе оɮоɪɦ-
леɧɧя ɪечеɧɧя”15. 

Кɪɿɦ ɝɪɚɦɚɬɢчɧоɝо ɩɿɞɯоɞɭ, ɜ лɿɧɝɜɿɫɬɢчɧɿɣ ɬеоɪɿʀ 
ɿɫɧɭє ɪɿɜɧеɜɢɣ ɩɿɞɯɿɞ ɞо ɜɢɜчеɧɧя ɫеɦɚɧɬɢɤɢ. Вɿɞɩоɜɿɞ-
ɧо ɞо ɧɶоɝо, ɩеɪɲɢɣ ɤɪоɤ ɞоɡɜоляє ɡɪоɛɢɬɢ ɩоɧяɬɬя 
ɫɬɪɭɤɬɭɪɧоʀ ɫɯеɦɢ. Дɪɭɝɢɣ – ɜɢɦɚɝɚє ɜɪɚɯоɜɭɜɚɬɢ ɩɪе-
ɞɢɤɚɬɢɜɧɿɫɬɶ ɿ ɩɚɪɚɞɢɝɦɭ. Ɍɪеɬɿɣ – ɫеɦɚɧɬɢчɧɭ ɫɬɪɭɤɬɭ-
ɪɭ ɪечеɧɧя ɿ ɫɢɫɬеɦɭ ɣоɝо ɪеɝɭляɪɧɢɯ ɪеɚлɿɡɚɰɿɣ. ɑеɬɜе-
ɪɬɢɣ – ɜɢɡɧɚчеɧɧя ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧоɝо ɡɚɜɞɚɧɧя, ɭ ɜɢɪɚ-
ɠеɧɧɿ яɤоɝо ɡɚɜɠɞɢ ɛеɪе ɭчɚɫɬɶ ɿɧɬоɧɚɰɿя.  

Пɪоɬе ɪечеɧɧя є ɧе ɬɿлɶɤɢ ɝɪɚɦɚɬɢчɧоɸ ɿ ɫеɦɚɧɬɢч-
ɧоɸ оɞɢɧɢɰеɸ, ɚ ɣ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧоɸ, ɬоɛɬо ɬɚɤɢɦ ɜɢɫло-
ɜлɸɜɚɧɧяɦ, ɡɚ ɞоɩоɦоɝоɸ яɤоɝо ɦɢ ɫɩɿлɤɭєɦоɫя ɦɿɠ 

ɫоɛоɸ. „Ɋечеɧɧя, ɳо ɪоɡɝляɞɚєɬɶɫя ɜ ɞɢɧɚɦɿчɧоɦɭ ɚɫɩеɤ-
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ɇаɜɱɭɤ Ƚ., ɒɭтаɤ Ʌ. Ɉɤɥɢɱɧі ɪɟɱɟɧɧя… 

ɬɿ ɳоɞо ɣоɝо ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧоʀ ɮɭɧɤɰɿʀ, ɧɚɡɢɜɚɸɬɶ ɜɢɫлоɜ-
лɸɜɚɧɧяɦ”16. І. Ɋ. Вɢɯоɜɚɧеɰɶ ɜɿɞɡɧɚчɚє, ɳо „ɡɚ ɮɭɧɤɰɿ-
оɧɚлɶɧоɝо ɩɿɞɯоɞɭ ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɧя ɤɜɚлɿɮɿɤɭɸɬɶ яɤ ɦоɜ-
леɧɧєɜɭ оɞɢɧɢɰɸ, ɳо ɦоɠе ɞоɪɿɜɧɸɜɚɬɢ ɪечеɧɧɸ, ɚле 
ɜɿɞɪɿɡɧяєɬɶɫя ɜɿɞ ɧɶоɝо ɫɩɪяɦоɜɚɧɿɫɬɸ ɧɚ ɦоɜлеɧɧєɜɿ 
ɚɤɬɢ, ɛеɡɩоɫеɪеɞɧɿɦ ɡɜ’яɡɤоɦ ɿɡ ɫɢɬɭɚɰɿєɸ”17.  

У ɡɜ’яɡɤɭ ɡ ɪɿɡɧоɦɚɧɿɬɬяɦ ɩɿɞɯоɞɿɜ ɞо ɜɢɜчеɧɧя ɫɢɧ-
ɬɚɤɫɢчɧɢɯ яɜɢɳ лɿɧɝɜɿɫɬɢ ɬеɩеɪ ɧе ɚɤɰеɧɬɭɸɬɶ ɧɚ ɫɩе-
ɰɢɮɿɰɿ ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɧя, ɚ ɿɧɬеɪɩɪеɬɭɸɬɶ ɣоɝо яɤ ɤоɦɭɧɿ-
ɤɚɬɢɜɧɢɣ ɚɫɩеɤɬ ɫɚɦоʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɪечеɧɧя. Ɍоɦɭ ɜ ɫɭчɚɫ-
ɧɿɣ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɿɣ ɧɚɭɰɿ ɭɫɬɚлɢлɚɫя ɬеɧɞеɧɰɿя ɧе ɩɪоɬɢ-
ɫɬɚɜляɬɢ ɪечеɧɧя ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɧɸ, ɚ ɪоɡɪɿɡɧяɬɢ ɭ ɜɧɭɬɪɿ-
ɲɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɪечеɧɧя ɬɪɢ ɚɫɩеɤɬɢ: ɮоɪɦɚлɶɧо-

ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɣ, ɫеɦɚɧɬɢɤо-ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɢɣ ɿ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜ-
ɧɢɣ. Ɉɬɠе, ɭ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧоɦɭ ɩлɚɧɿ ɪечеɧɧя є ɜɢɫлоɜ-
лɸɜɚɧɧяɦ, оɫɧоɜɧоɸ оɫоɛлɢɜɿɫɬɸ яɤоɝо є оɪɿєɧɬɚɰɿя ɧɚ 
ɭчɚɫɧɢɤɿɜ ɦоɜлеɧɧя18. 

Вɿɞоɦɢɣ ɲɜеɣɰɚɪɫɶɤɢɣ лɿɧɝɜɿɫɬ ɒ. Ȼɚллɿ19, оɩɪɚɰɸ-
ɜɚɜɲɢ ɡɚɝɚлɶɧɭ ɬеоɪɿɸ ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɧя, ɜɢɞɿлɢɜ ɣоɝо 
ɮɭɧɞɚɦеɧɬɚлɶɧɭ оɡɧɚɤɭ – ɫɩɿɜɜɿɞɧоɲеɧɧя ɦоɞɭɫɭ ɿ ɞɢɤ-
ɬɭɦɭ. Ɋоɡɞɿляɸчɢ ɣоɝо ɩоɝляɞɢ, І. Ɋ. Вɢɯоɜɚɧеɰɶ ɡɚɡɧɚ-
чɚє, ɳо „ɪечеɧɧя оɯоɩлɸє ɞɜɿ ɫɮеɪɢ ɡɧɚчеɧɶ – ɞɢɤɬɭɦɧɭ 
ɫɮеɪɭ ɡɧɚчеɧɶ, ɳо ɫɬоɫɭєɬɶɫя ɿɧɮоɪɦɚɰɿʀ ɩɪо ɫɜɿɬ ɬɚ 
ɣоɝо ɩɿɡɧɚɧɧя, ɿ ɦоɞɭɫɧɭ ɫɮеɪɭ, яɤɚ ɦɿɫɬɢɬɶ ɿɧɬеɪɩɪеɬɚ-
ɰɿʀ ɫɭɛ’єɤɬоɦ ɞɭɦɤɢ оɛ’єɤɬɢɜɧоɝо ɡɦɿɫɬɭ ɪечеɧɧя, ɪɿɡɧо-
ɦɚɧɿɬɧɿ оɰɿɧɤɢ ɦоɜɰя, ɣоɝо ɩочɭɬɬя ɣ ɜолеɜɢяɜлеɧɧя”20. 

Сɩɪɚɜɞɿ, ɤоɠɧе ɪечеɧɧя ɦɚє ɞеɧоɬɚɬɢɜɧɢɣ ɩлɚɧ, яɤɢɣ 
ɜɿɞоɛɪɚɠɚє ɫɢɬɭɚɰɿɸ, ɭɡɚɝɚлɶɧɸɸчоɸ ɦоɞеллɸ яɤоʀ є 
ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɚ ɫɯеɦɚ ɪечеɧɧя, ɿ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧо-ɦоɞɚлɶɧɢɣ 
ɩлɚɧ, яɤɢɣ ɜɿɞоɛɪɚɠɚє ɫɬɚɜлеɧɧя ɦоɜɰя ɞо ɩоɡɧɚчɭɜɚɧоʀ 
ɫɢɬɭɚɰɿʀ. Ɍɚɤɢɦ чɢɧоɦ, ɭ ɪечеɧɧєɜɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ є ɜлɚɫɧе-

ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɢɣ ɤоɦɩоɧеɧɬ, яɤɢɣ ɡɚɛеɡɩечɭє ɚɜɬоɪɫɶɤɭ 
ɿɧɬеɪɩɪеɬɚɰɿɸ оɛ’єɤɬɢɜɧоʀ ɿɧɮоɪɦɚɰɿʀ. Вɢɯоɞячɢ ɡ ɰɶоɝо 
ɬɚ ɛеɪɭчɢ ɞо ɭɜɚɝɢ ɬеɡɭ ɩɪо ɬе, ɳо „ɭ ɡɞоɪоɜоʀ, ɧоɪɦɚлɶ-
ɧоʀ лɸɞɢɧɢ ɩɪоɫɬо ɧеɦоɠлɢɜо ɜɢɞɿлɢɬɢ чɢɫɬо ɿɧɬелеɤ-
ɬɭɚлɶɧɭ ɞɿялɶɧɿɫɬɶ, ɜɿлɶɧɭ ɜɿɞ ɩочɭɬɬєɜо-еɦоɰɿɣɧɢɯ еле-
ɦеɧɬɿɜ... Ɉɛɪоɛɤɚ ɿɧɮоɪɦɚɰɿʀ ɜ лɸɞɫɶɤоɦɭ ɦоɡɤɭ – ɜɡɚє-
ɦоɞɿя ɞɜоɯ ɩɪоɝɪɚɦ: ɿɧɬелеɤɬɭɚлɶɧоʀ ɣ еɦоɰɿɣɧоʀ”21, 

ɦоɠɧɚ ɫɬɜеɪɞɠɭɜɚɬɢ, ɳо еɦоɰɿɣɧе є ɤоɦɩоɧеɧɬоɦ ɡɦɿɫ-
ɬоɜоʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɪечеɧɧя. Вɿɞɩоɜɿɞɧо ɰе ɡɧɚɯоɞɢɬɶ ɫɜоє 
ɜɿɞоɛɪɚɠеɧɧя ɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɪечеɧɧя, ɡоɤɪеɦɚ ɭ ɬɚɤɢɯ ɫɢɧ-
ɬɚɤɫɢчɧɢɯ яɜɢɳɚɯ, яɤ: оɛɫяɝ, ɪоɡɦɿɪ, ɬɢɩ, ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɪе-
чеɧɧя, оɫоɛлɢɜо ɜ ɣоɝо ɬеɦɚ-ɪеɦɚɬɢчɧоɦɭ члеɧɭɜɚɧɧɿ, 
ɩоɪяɞоɤ ɫлɿɜ, еɤɫɩɪеɫɢɜɧе ɜɢɞɿлеɧɧя оɤɪеɦɢɯ ɫлɿɜ ɪе-
чеɧɧя, ɪɿɡɧоɦɚɧɿɬɧɿ ɫɬɢлɿɫɬɢчɧɿ ɩɪɢɣоɦɢ.  

Вɢɞɿляɸчɢ еɦоɬɢɜɧɢɣ ɤоɦɩоɧеɧɬ ɭ ɡɦɿɫɬоɜɿɣ ɫɬɪɭɤ-

ɬɭɪɿ ɪечеɧɧя, ɧеоɛɯɿɞɧо ɡ’яɫɭɜɚɬɢ ɦɿɫɰе ɰɶоɝо ɤоɦɩоɧе-
ɧɬɚ ɭ ɫеɦɚɧɬɢɰɿ ɪечеɧɧя. Нɚ ɞɭɦɤɭ ɘ. Ɇ. Ɇɚлɢɧоɜɢчɚ, 

„яɤɳо еɦоɰɿɣɧе ɡɧɚчеɧɧя ɜɢɪɚɠеɧе еɤɫɩлɿɰɢɬɧо (яɜляє 
ɫоɛоɸ оɫɧоɜɧе, ɫɩеɰɿɚлɶɧе ɡɧɚчеɧɧя, ɡɚɪɚɞɢ яɤоɝо ɮоɪ-
ɦɚ ɚɛо ɫлоɜо ɿɫɧɭє), ɬо ɜоɧо є ɞеɧоɬɚɬɢɜɧɢɦ; яɤɳо еɦо-
ɰɿɣɧе ɡɧɚчеɧɧя ɜɢɪɚɠеɧе ɿɦɩлɿɰɢɬɧо (ɜɢɫɬɭɩɚє яɤ ɫɭɩɭɬ-
ɧє ɿ ɧе ɦɚє ɫɩеɰɿɚлɶɧоɝо ɡɚɫоɛɭ ɜɢɪɚɠеɧɧя), ɬоɞɿ ɰе ɤо-
ɧоɬɚɬɢɜɧе ɡɧɚчеɧɧя”22. Ɉɬоɠ єɞɢɧɢɦ ɪоɡɯоɞɠеɧɧяɦ ɦɿɠ 
ɞеɧоɬɚɬɢɜɧɢɦ ɿ ɤоɧоɬоɬɢɜɧɢɦ ɡɧɚчеɧɧяɦ є ɫɩоɫɿɛ ɜɢɪɚ-
ɠеɧɧя. 

В оɤлɢчɧɢɯ ɪечеɧɧяɯ ɜɢɞɿляɸɬɶ ɜоɞɧочɚɫ еɦоɰɿɣɧɢɣ 
ɬɚ еɦоɰɿɣɧо-оɰɿɧɧɢɣ ɤоɦɩоɧеɧɬɢ ɡɧɚчеɧɧя. Ɂɿɫɬɚɜляɸчɢ 
ɧɚɜɤолɢɲɧɸ ɞɿɣɫɧɿɫɬɶ ɡ ɿɞеɚлɿɡоɜɚɧоɸ ɦоɞеллɸ ɫɜɿɬɭ, 
лɸɞɢɧɚ ɧе ɬɿлɶɤɢ ɜɢɪɚɠɚє ɫɜоɸ еɦоɰɿɣɧɭ ɪеɚɤɰɿɸ, ɚле ɣ 
оɰɿɧɸє ʀʀ. Ʌɿɧɝɜɿɫɬɢ, ɳо ɡɚɣɦɚɸɬɶɫя ɜɢɪɿɲеɧɧяɦ ɩɪо-
ɛлеɦɢ еɦоɬɢɜɧоɫɬɿ ɧɚ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоɦɭ ɪɿɜɧɿ, ɩо-ɪɿɡɧоɦɭ 
ɜɢɪɿɲɭɸɬɶ ɩɢɬɚɧɧя ɩɪо ɧɚяɜɧɿɫɬɶ ɫеɦɢ оɰɿɧɤɢ ɜ оɤлɢч-
ɧɢɯ еɦоɰɿɣɧо-оɰɿɧɧɢɯ ɪечеɧɧяɯ. Ɉɞɢɧ ɩоɝляɞ ɧɚɰɿлɸє 
ɧɚ ɬе, ɳо ɜɫе еɦоɰɿɣɧо-еɤɫɩɪеɫɢɜɧе ɜɠе є оɰɿɧɧе, ɬоɦɭ 
ɳо еɦоɰɿʀ – ɰе ɫɭɛ’єɤɬɧɚ ɮоɪɦɚ оɰɿɧɤɢ. Ɍɚɤоʀ ɞɭɦɤɢ 
ɞоɬɪɢɦɭɸɬɶɫя, ɧɚɩɪɢɤлɚɞ, Н.  А. Ʌɭɤ’яɧоɜɚ23, 

Ɇ. А. əɝɭɛоɜɚ24. Ɉɞɧɚɤ ɬɚɤɿ ɞоɫлɿɞɧɢɤɢ, яɤ 
ȿ. Ɏ. Пеɬɪɢɳеɜɚ, Ʌ. А. Сеɪɝєєɜɚ, Ɍ. А. Кɿлɶɞɿɛеɤоɜɚ25, 

Ɉ. В. Доɛɪɭɧоɜɚ26 ɫɬɜеɪɞɠɭɸɬɶ, ɳо ɧе ɜɫɿ ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧ-
ɧя (ɡоɤɪеɦɚ, ɳо ɜɢɪɚɠɚɸɬɶ ɩоɞɢɜ, ɧеɡɝоɞɭ, ɧеɞоɜɿɪɭ) 
ɦɿɫɬяɬɶ оɰɿɧɤɭ. Нɚ ɧɚɲɭ ɞɭɦɤɭ, ɫɚɦе ɬɚɤɢɣ ɩоɝляɞ є 
ɛɿлɶɲ оɛґɪɭɧɬоɜɚɧɢɦ.  

Виɫɧɨвɨɤ. Ɍɚɤɢɦ чɢɧоɦ, ɜɢɡɧɚчɚɸчɢ ɫеɦɚɧɬɢɤɭ 
оɤлɢчɧоɝо ɪечеɧɧя, ɧеоɛɯɿɞɧо ɜɪɚɯоɜɭɜɚɬɢ ɣоɝо ɩɪоɩо-
ɡɢɰɿɣɧɢɣ ɡɦɿɫɬ, ɜɢяɜляɬɢ ɞɢɤɬɭɦ ɿ ɦоɞɭɫ ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧ-
ɧя, ɜɪɚɯоɜɭɸчɢ ɩɪɢ ɰɶоɦɭ оɧɬолоɝɿчɧɿ ɤɚɬеɝоɪɿʀ – ɪеɚлɶ-
ɧɢɣ ɫɜɿɬ ɿ лɸɞɢɧɭ. Поɝоɞɠɭɸчɢɫɶ ɿɡ ɬɢɦ, ɳо ɡɦɿɫɬ ɪе-
чеɧɧя ɡɚлеɠɢɬɶ ɜɿɞ ɩɪоɰеɫɭ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя, ɦɢ ɬɢɦ ɫɚɦɢɦ 
ɡɚɪɚɯоɜɭєɦо ɰɸ ɦоɜɧɭ оɞɢɧɢɰɸ ɧе ɬɿлɶɤɢ ɞо елеɦеɧɬɿɜ 
ɦоɜɢ, ɚле ɣ ɞо ɮɚɤɬɿɜ ɦоɜлеɧɧя. Єɞɧɿɫɬɶ ɫеɦɚɧɬɢчɧоʀ ɬɚ 
ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧоʀ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɿ ɜɢɡɧɚчɚє ɪечеɧɧя яɤ оɞɢɧɢɰɸ 
ɦоɜлеɧɧя. Ɍоɦɭ ɧɚɣɜɚɠлɢɜɿɲɢɦ ɭ ɜɢɜчеɧɧɿ оɤлɢчɧɢɯ 
ɪечеɧɶ є ɞоɫлɿɞɠеɧɧя ɫɩɿɜɜɿɞɧоɲеɧɧя ʀɯ ɮоɪɦɚлɶɧо-

ɝɪɚɦɚɬɢчɧɢɯ ɿ ɮɭɧɤɰɿоɧɚлɶɧо-ɫеɦɚɧɬɢчɧɢɯ оɫоɛлɢɜоɫ-
ɬеɣ. 

ɉɨɞаɥɶɲі ɞɨɫɥіɞɠеɧɧɹ оɤлɢчɧɢɯ ɪечеɧɶ ɡ ɛɚɝɚɬоɚ-
ɫɩеɤɬɧоɝо ɩоɝляɞɭ ɫɩɪɢяɬɢɦɭɬɶ ɫɢɫɬеɦɚɬɢɡɚɰɿʀ ɧɚяɜɧɢɯ 

ɪеɡɭлɶɬɚɬɿɜ ɧɚɭɤоɜɢɯ ɩоɲɭɤɿɜ ɬɚ ɭɬɜеɪɞɠеɧɧɸ ɞɭɦɤɢ 
ɩɪо ɧɢɯ ɧе ɬɿлɶɤɢ яɤ ɩɪо ɛɿɮɭɧɤɰɿоɧɚлɶɧɭ ɫɢɧɬɚɤɫɢчɧɭ 
ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ, ɳо ɜɢɪɚɠɚє ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɣ ɧɚɦɿɪ ɦоɜɰя, ɚ ɣ 
еɦоɰɿɣɧо ɬɚ ɫɢɬɭɚɬɢɜɧо ɜɦоɬɢɜоɜɚɧɭ ɤоɧɫɬɪɭɤɰɿɸ, яɤɚ 

16 Zagnitko A. P. Teoretichna gramatika ukrayins'koyi movi: Sintaksis: Monograph [Theoretical Ukrainian grammar, syntax. Monograp], 

Donets'k: DonNU, 2001, P. 312. 
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19 Balli Sh. Frantsuzskaya stilistika, M., Inostrannaya literatura [French style], Foreign Literature, 1961, P. 201. 
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Ukrainian language 

ɜɢɪɚɠɚє ɣоɝо ɩɫɢɯɿчɧɢɣ ɫɬɚɧ. 
 

Navchuk Halyna, Shutak Larysa. The exclamatory sen-

tences in line with the multidimensional research. This article is 

talking about the suitability of much aspekted way for studying the 

exclamatory sentences. The structural and semantic aspects de-

picted here as main, so logical and communicative aspects are 

based on them. Emotional and text-creative aspects also play addi-

tional role. Such analysis of the exclamatory sentences allows to 

show their structural and formal specialties in different spheres of 

function, and it helps determine correlativity or non-correlativity 

between the elements of formal-syntactical, semantic-syntactical, 

own semantic and communicative structures. Also it helps to ob-

serve the formal and semantic variability. After all, modern science 

has developed syntactic tendency not to oppose a sentence stateme-

nts and distinguish the inner structure of the sentence three aspects: 

formal syntactic, semantic, syntactic and communicative. Moreov-

er, it is proved that every sentence has denotatum plan that reflects 

the situation, the umbrella model which is a block diagram of a 

sentence, and subjective-modal plan that reflects the attitude of the 

speaker to the signified situation. Thus, rechennyeviy structure is 

self-subjective component that provides the author's interpretation 

of objective information. Therefore, one could argue that the emot-

ional component is the semantic structure of sentences. According-

ly, it is reflected in the structure of sentences, particularly in such 

syntactic phenomena as volume, size, type, sentence structure, 

especially in its theme-rematychnomu division, word order, expres-

sive sentence highlight individual words, different stylistic techniq-

ues. 

Key words: exclamation sentences, multidimensional ap-

proach, structural and semantic aspect of formal syntactic aspect 

dyktum and mode of expression. 

 

ɇаɜɱуɤ Ƚаɥɢɧа ȼаɫɢɥɿɜɧа – ɤаɧдɢдат ɮіɥɨɥɨɝіɱɧɢɯ ɧаɭɤ, 
дɨɰɟɧт ɤаɮɟдɪɢ ɫɭɫɩіɥьɧɢɯ ɧаɭɤ та ɭɤɪаʀɧɨɡɧаɜɫтɜа Ȼɭɤɨ-
ɜɢɧɫьɤɨɝɨ дɟɪɠаɜɧɨɝɨ ɦɟдɢɱɧɨɝɨ ɭɧіɜɟɪɫɢтɟтɭ, аɜтɨɪ ɛɥɢɡь-
ɤɨ 130 ɩɪаɰь ɧаɭɤɨɜɨɝɨ, ɧаɜɱаɥьɧɨ-ɦɟтɨдɢɱɧɨɝɨ та ɩɭɛɥіɰɢɫ-
тɢɱɧɨɝɨ ɯаɪаɤтɟɪɭ, ɡ яɤɢɯ 1 ɦɨɧɨɝɪаɮія, 3 ɪɨɡдіɥɢ дɨ дɜɨɯ 
ɤɨɥɟɤтɢɜɧɢɯ  ɦɨɧɨɝɪаɮіɣ,  5  ɧаɜɱаɥьɧɢɯ  та  ɧаɜɱаɥьɧɨ-
ɦɟтɨдɢɱɧɢɯ ɩɨɫіɛɧɢɤіɜ ɡ ɝɪɢɮɨɦ ɆɈɇ та ɆɈɁ ɍɤɪаʀɧɢ. Кɨ-
ɥɨ ɧаɭɤɨɜɢɯ іɧтɟɪɟɫіɜ: ɭɤɪаʀɧɨɡɧаɜɫтɜɨ ɜ ɫɢɫтɟɦі ɜɢщɨʀ ɨɫɜі-
тɢ, ɩɪɨɛɥɟɦɢ ɜɩɨɪядɤɭɜаɧɧя ɭɤɪаʀɧɫьɤɨʀ ɦɟдɢɱɧɨʀ тɟɪɦіɧɨɥɨ-
ɝіʀ, ɤɭɥьтɭɪа ɦɨɜɥɟɧɧя ɦɟдɢɱɧɨɝɨ ɩɪаɰіɜɧɢɤа, ɧаɰіɨɧаɥьɧɨ-
ɦɨɜɧɟ ɜɢɯɨɜаɧɧя ɭ ȼɇɁ, ɤатɟɝɨɪіаɥьɧа ɝɪаɦатɢɤа ɭɤɪаʀɧɫь-
ɤɨʀ ɦɨɜɢ. 
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ɤаɮɟдɪɢ ɫɭɫɩіɥьɧɢɯ ɧаɭɤ та ɭɤɪаʀɧɨɡɧаɜɫтɜа ȼɢщɨɝɨ дɟɪɠа-
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